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Umowa niniejsza dotyczaca Drugiego Wkiadu Finansowego (,,Umowa”) zostata zawarta
miedzy:

(1) Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej reprezentowanym przez Ministra Finanséw
(,,Kontrybutor”) a

(2) Europejskim Bankiem Odbudowy i Rozwoju (,, EBOR”),

(kazdy oddzielnie okreslany jako ,,Strona”, a wspolnie jako ,,Strony”).

ZWAZYWSZY, ZE:

(A) EBOR jest upowazniony na mocy artykutu 18 Umowy o utworzeniu Europejskiego
Banku Odbudowy i Rozwoju do ustanawiania i zarzadzania Funduszami Specjalnymi
oraz do prowadzenia dziatan finansowanych z takich Funduszy Specjalnych;

(B) EBOR ustanowil Fundusz Specjalny EBOR-UE (,,Fundusz Specjalny”), ktory jest
zarzadzany i administrowany przez EBOR zgodnie z zasadami Funduszu Specjalnego;

(C) Kontrybutor dokonat wniesienia pierwszego wkladu finansowego do Funduszu
Specjalnego w kwocie 6 375000 PLN (sze$¢ miliondéw trzysta siedemdziesiat pigé
tysiecy ztotych) na podstawie umowy zawartej migdzy Kontrybutorem a EBOR w dniu
26 marca 2019 roku (,,Pierwsza Umowa”);

(D) Kontrybutor zamierza wnie$¢ drugi wkiad do Funduszu Specjalnego, ktéry bedzie
wykorzystywany do finansowania dziatan zgodnie z Regulaminem, warunkami Pierwsze;j
Umowy 1 warunkami niniejszej Umowy;

(E) Strony pragng zauwazy(¢ istotng zbiezno$¢ priorytetdw rozwojowych Polski i dziatan
EBOR w kraju, mianowicie, migdzy innymi w obszarach zielonych inwestycji,
wspierania konkurencyjnosci polskich firm przez innowacje, cyfryzacje i dobre
zarzadzanie, a takze wzmacniania odpornosci i integracji gospodarczej. Przy wyborze
dziatan EBOR bedzie dgzyt do priorytetyzacji powyzszych obszaréw interwencji.

NINIEJSZYM Strony uzgadniajg, co nastgpuje:
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ARTYKUL I - DEFINICJE

Sekcja 1.01. Definicje

W kazdym przypadku, w niniejszej Umowie, o ile z kontekstu nie wynika inaczej,
nastgpujgce terminy maja nastgpujace znaczenie:

,Dzialania” ma znaczenie nadane temu terminowi w sekcji 3.02
b
(Wykorzystanie Zasobow).

,,Optata Administracyjna”  oznacza oplate ustalong przez EBOR zgodnie z sekcjg 3.04
(Oplata Administracyjna).

» Wktad” oznacza S$rodki finansowe, ktore zostaly lub maja zostal
wniesione przez Kontrybutora na rzecz EBOR zgodnie
z sekcja 2.01(a) (Wkiad).

,,JKorporacyjna Polityka oznacza Korporacyjng  Polityke = Zakupowg EBOR

Zakupowa EBOR” z ewentualnymi zmianami wprowadzanymi okresowo.

,Polityka i  Procedury Oznacza Polityke i Procedury Egzekucyjne EBOR z dnia
Egzekucyjne” 4 pazdziernika 2017 r, z ewentualnymi zmianami
wprowadzanymi okresowo zgodnie z ich warunkami.

»PLN” waluta obowigzujaca na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

,,Zakazane Praktyki” ma znaczenie nadane temu terminowi w Polityce 1 Procedurach
Egzekucyjnych EBOR obowigzujacych w dniu zawarcia
Umowy.

,,Zasoby” ma znaczenie nadane temu terminowi w sekcji 3.01 (Zasoby).

,Regulamin” oznacza regulamin Funduszu Specjalnego EBOR-UE

przyjety przez Zarzad EBOR w dniu 16 lipca 2018 r.,
zewentualnymi  zmianami wprowadzanymi okresowo
zgodnie z jego warunkami.

,,Fundusz Specjalny” oznacza Fundusz Specjalny EBOR-UE.

,Okno” oznacza Polskie Okno Pomocy Technicznej Funduszu
Specjalnego, ustanowione zgodnie z Pierwszg Umowa.
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Sekeja 1.02. Interpretacja
W niniejszej Umowie:

(i) o ile kontekst nie wymaga inaczej, wyrazy oznaczajace liczbg pojedyncza obejmujg
liczb¢ mnogg 1 vice versa,

(i1) odniesienie do okreSlonej sekcji lub okreslonego paragrafu nalezy rozumie¢ jako
odniesienie do tej okreslonej sekcji lub okreslonego paragrafu niniejszej Umowy;,

(iii) odniesienie (i) do zmiany lub do zmienianej umowy zawiera suplement, zmiang,
przypisanie, odnowienie, przeksztalcenie lub ponowne wejscie w zycie oraz (ii) do
umowy nalezy rozumie¢ jako odniesienie do takiej umowy, ktéra moze by¢ okresowo
zmieniana;

(iv) nagléwki i spis tresci sg umieszczone wylgcznie dla wygody odniesienia i nie majg
wplywu na interpretacj¢ niniejszej Umowy;

(v) kazde odniesienie do ,,prawa” oznacza kazde prawo (w tym prawo powszechne lub
zwyczajowe) oraz kazdy traktat, konstytucje, statut, ustawe, akt prawny, dekret, akt
normatywny, zasade, regulamin, rozporzadzenie, orzeczenie, nakaz, postanowienie,
ustalenie, orzeczenie lub inny §rodek legislacyjny lub administracyjny albo orzeczenie
sadowe lub arbitrazowe w dowolnej jurysdykecji, ktére ma moc prawng lub ktorego
przestrzeganie jest zgodne z ogdlng praktyka w takiej jurysdykcji oraz

(vi) w przypadkach uzycia okreslen ,,w tym” i ,,obejmuja” przyjmuje sig, ze nastgpuje po nich
zwrot ,,bez ograniczen”, nawet jezeli taki zwrot nie zostat dodany.

ARTYKUL IT - POLSKI WKEAD FINANSOWY

Sekcja 2.01. Wklad

(a) Kontrybutor wniesie do EBOR jako wkiad do Okna kwotg 4 500 000 PLN (cztery miliony
piecset tysiecy ztotych) (,, Wkiad”).

(b) Kontrybutor zobowigzuje si¢ do wniesienia Wkiadu w gotéwce w jednej racie w ciggu
14 dni od dnia ztozenia Kontrybutorowi przez EBOR wniosku o wptate i na takie konto,
jakie EBOR wskazuje Kontrybutorowi w drodze zawiadomienia.

(c) Zgodnie z Rozdzialem 3.04(b)(i) (Platnos¢ Wkiadow Finansowych) Regulaminu, po
otrzymaniu Wktadu przez EBOR, dokonuje on przeliczenia Wktadu na euro (wedtug
kursu wymiany EBOR) w dniu otrzymania. Tak obliczona kwote w euro uznaje si¢ za
kwote Wktadu na potrzeby Regulaminu i niniejszej Umowy.

Sekcja 2.02. Stosowanie Regulaminu w odniesieniu do Wkiadu

(a) Kontrybutor potwierdza, ze otrzymat kopi¢ Regulaminu obowigzujacego w dniu zawarcia
niniejszej Umowy i niniejszym akceptuje zastosowanie Regulaminu do Wktadu.
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(b)

W przypadku jakiejkolwiek niezgodno$ci migdzy niniejsza Umowa a Regulaminem,
pierwszenstwo ma Regulamin.

ARTYKUL IIT - WYKORZYSTANIE I ZARZADZANIE

Sekeja 3.01. Zasoby

(a)

(b)

Na zasoby (,,Zasoby”) Okna sktadaja si¢:

(i) kwoty otrzymane przez EBOR w celu whaczenia do Okna zgodnie z Pierwsza
Umowg oraz sekcjg 2.01 (a) (Wkiad) ninigjszej Umowy;

(ii) wszelkie dochody uzyskane z inwestycji funduszy w Okno (w tym wszelkie
dodatnie odsetki, zyski dewizowe i podobne dochody) oraz

(iii) wszelkie kwoty odzyskane na mocy sekcji 4.01 (b) (Addministrowanie Zasobami)
niniejszej Umowy.

W przypadku gdy EBOR otrzyma jakiekolwiek wkiady z tytutu podziatu kosztéw od
beneficjenta ktéregokolwiek z Dziatan, EBOR moze (wedtug wiasnego uznania) zwrécié

takg kwote do Zasobow zgodnie z paragrafem (a) (ii) powyzej.

Sekcja 3.02. Wykorzystanie zasobéw

(a)

(b)

EBOR wykorzystuje Zasoby do finansowania w Polsce w szczegdlnosci nastgpujacych
dziatan (,,Dzialanie”):

(i)  w zakresie pomocy technicznej, w tym wsparcia instytucjonalnego, szkolenia i/lub
ustug  doradczych administrowanych lub nadzorowanych przez EBOR

w Rzeczypospolitej Polskiej oraz

(ii) innych dziatan, ktére moga by¢ okresowo uzgadniane na pismie migdzy EBOR
a Kontrybutorem.

EBOR moze rowniez korzystaé z Zasobéw do dokonywania platnosci:

(i) zgodnie ze swoimi wewnetrznymi zasadami | procedurami, wszelkich
uzasadnionych optat, kosztéw podrézy, innych kosztéw lub uzasadnionych
wydatkow na ustugi $wiadczone przez ekspertdw wykonujacych misje na rzecz
EBOR zwigzanych z Dzialaniami finansowanymi z Zasobow;

(ii) zgodnie ze swoimi wewnetrznymi zasadami i procedurami, wszelkich
uzasadnionych kosztéw podrézy i innych powigzanych wydatkéw poniesionych
przez pracownikéow EBOR, w razie potrzeby, w zwigzku z realizacjg Dziatan
finansowanych z Zasobow;

(iii) Optaty Administracyjnej zgodnie z sekcja 3.04 (Oplata Administracyjna);
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(iv) wszelkich kosztéw windykacji zgodnie z sekcjg 4.01 (b) (Administracja Zasobami)
oraz

(v) wszelkich ujemnych odsetek, ujemnych réznic kursowych i podobnych kosztow
poniesionych w odniesieniu do Zasobow.

Sekcja 3.03. Zatwierdzenie Wykorzystania Zasobéw

(a)  Kontrybutor niniejszym wyraza zgode i1 upowaznia EBOR do zatwierdzenia
wykorzystania Zasobow do finansowania kazdego Dziatania.

(b) Przed zatwierdzeniem wykorzystania §rodkéw, EBOR przekaze Kontrybutorowi do
wiadomosci krotki opis planowanego dziatania.

Sekcja 3.04. Oplata Administracyjna

(a) EBOR moze potraci¢ z Wkiadu i zatrzymac na wiasny rachunek optate administracyjng
(,Oplata Administracyjna”) na pokrycie niektérych wydatkow zwigzanych
z zarzgdzaniem i administrowaniem Zasobami.

(b) Optata Administracyjna jest rowna kwocie:

(i) jezeli kwota Wkladu jest nizsza niz réwnowarto§¢ w PLN w wysokosci
5 000 000 EUR, 5% tej kwoty (z zastrzezeniem tacznej minimalnej optaty w PLN
w réwnowartosci 25 000 EUR);

(ii) jezeli kwota Wkiadu jest rowna lub wyzsza od réwnowartosci w PLN wynoszjcej
5 000 000 EUR, ale nizsza od rownowartosci w PLN wynoszacej 25 000 000 EUR,
4% tej kwoty oraz

(iii) jezeli kwota jest rowna lub wyzsza od rownowartosci w PLN 25 000 000 EUR, 3%
tej kwoty.

ARTYKUL IV - ADMINISTRACJA

Sekcja 4.01. Administrowanie Zasobami

(a) EBOR odpowiada za zarzadzanie i administrowanie Zasobami zgodnie z Regulaminem,
postanowieniami niniejszej Umowy oraz odpowiednimi politykami i procedurami
EBOR.

(b) W przypadku niewlasciwego lub domniemanego niewla$ciwego wykorzystania
jakiejkolwiek czesci Zasobow przez jakakolwiek osobe trzecig, EBOR moze wszczgé
postepowanie windykacyjne przeciwko takiej osobie trzeciej zgodnie ze swojg zwykia
politykg i procedurami. Kazda cze$¢ odzyskanych Zasobdw jest zwracana do Okna
zgodnie z sekcjg 3.01 (a)(iii) (Zasoby). Zasoby wykorzystywane s3 do pokrycia wszelkich
kosztow windykacji zgodnie z sekcjg 3.02 (b) (iv) (Wykorzystanie Zasobow).
W przypadku niewystarczajagcych Zasobow na pokrycie takich kosztow EBOR
konsultuje si¢ z Kontrybutorem w celu ustalenia, czy nalezy rozpocza¢ lub kontynuowac
procedure windykacji $srodkow oraz uzgadnia warunki pokrycia kosztow.
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Sekcja 4.02. Wymagania dotyczace sprawozdawczoSci

(a) EBOR dostarcza Kontrybutorowi kopie nieaudytowanego sprawozdania finansowego
Okna zgodnie z Rozdzialem 5.07 (e) (Sprawozdania finansowe i audyt) Regulaminu,
w ciggu szeSciu (6) miesiecy po zakonczeniu kazdego roku obrotowego EBOR.

(b) Po zakonczeniu kazdego Dziatania EBOR przedkiada Kontrybutorowi sprawozdanie
koncowe opisujace wynik Dziatania finansowanego z Zasobow.

Sekcja 4.03. Dzialania promocyjne

EBOR poinformuje publicznie o wsparciu finansowym udzielonym przez Polske
w odniesieniu do Dziatan finansowanych z wykorzystaniem Zasobow, stosownie do sytuacji.

Sekcja 4.04. Odpowiedzialnos¢

EBOR, w ramach niniejszej Umowy, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci ani nie ma
zadnych zobowiazafi wobec Kontrybutora, za wyjatkiem odpowiedzialnosci z tytutu
zarzadzania i administrowania Zasobami zgodnie z Regulaminem i postanowieniami

Umowy.
Sekcja 4.05. Zakazane Praktyki

(a) EBOR przeprowadzi dochodzenia w sprawie podejrzen Zabronionych Praktyk
w odniesieniu do Zasobéw lub Dziatan finansowanych za pomoca Zasobéw, zgodnie z
Polityka i Procedurami Egzekucyjnymi oraz z zastrzezeniem zasady proporcjonalnosci.

(b) EBOR niezwlocznie powiadomi Kontrybutora o wszelkich dziataniach egzekucyjnych
podjetych w wyniku postgpowan egzekucyjnych lub ugéd, zgodnie z Polityks i
Procedurami Egzekucyjnymi.

ARTYKUL V - PRZEPISY ROZNE
Sekcja 5.01. Wejscie w Zycie

Umowa niniejsza wchodzi w zycie w dniu podpisania przez ostatnig z dwoéch Stron.

Sekcja 5.02. Zawieszenie

Kazda ze Stron moze zawiesi¢ stosowanie niniejszej Umowy w drodze pisemnego
zawiadomienia drugiej Strony, z zachowaniem co najmniej sze§ciomiesigcznego okresu
wypowiedzenia. Po otrzymaniu takiego zawiadomienia o zawieszeniu przez ktorgkolwiek ze

Stron:

(a) EBOR nie zatwierdza zadnych dalszych Dziatan, ktére majg by¢ finansowane
z Zasobdw, oraz

(b) EBOR zaprzestaje wszelkich dzialah zwigzanych z Zasobami, z wyjgtkiem
dziatan zwiazanych z uporzadkowana realizacja, ochrong i zachowaniem tych
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Zasobéw oraz rozliczeniem bezposrednich lub warunkowych zobowigzan,
ktérym moga podlegaé te Zasoby zgodnie z sekcja 3.02 (Wykorzystanie
Zasobow),

z tym ze zadna umowa juz zawarta miedzy EBOR a jakakolwiek osobg trzecig w celu
wykonania niniejszej Umowy nie moze zosta¢ naruszona przez zawiadomienie o zawieszeniu,
a EBOR moze nadal dokonywaé wyptat z Okna w odniesieniu do takich uméw do czasu
zakonczenia ich realizacji lub rozwiazania.

Sekcja 5.03. Rozwigzanie

(a) Umowa niniejsza pozostaje w mocy do czasu jej wygasnigcia zgodnie z paragrafem (b)
ponizej.

(b) O ile Strony nie uzgodnia inaczej, najwczesniej w dniu:

(i) uplywu okresu wypowiedzenia wynikajacego z zawiadomienia o zawieszeniu
zgodnie z sekcjg 5.02 (Zawieszenie) lub

(i) w ktérym EBOR powiadomi Kontrybutora o petnym wykorzystaniu Zasobow

oraz, pod warunkiem ze wszystkie zobowigzania (w tym zaplata Oplaty Administracyjne;j)
zostaly uregulowane lub zabezpieczone, a wszelkie zalegte roszczenia EBOR wobec
Kontrybutora w odniesieniu do niniejszej Umowy zostaly uregulowane, a zobowigzania
sprawozdawcze EBOR zgodnie z sekcja 4.02 (Wymagania dotyczqce sprawozdawczosci)
zostaly wypelnione, niniejsza Umowa (z zastrzezeniem paragrafu (c) ponizej) wygasa, a EBOR
zwraca Kontrybutorowi wszelkie kwoty pozostajace w Oknie.

(c) Postanowienia sekcji 3.02 (Wykorzystanie Zasobow), sekcji 4.04 (Odpowiedzialnosc),
niniejszej sekcji 5.03 (c), sekcji 5.07 (Rozstrzyganie sporéw), sekcji 5.08 (Przywileje
i immunitety EBOR) oraz sekcji 5.09 (Jezyk angielski) pozostajg w mocy po wygasnigciu
niniejszej Umowy.

Sekcja 5.04. Zmiana i odstapienie

(a) Wszelkie zmiany niniejszej Umowy (w tym niniejszej sekcji 5.04) wymagaja formy
pisemnej, podpisanej przez obie Strony.

(b) Kazde zrzeczenie sie ktoregokolwiek z warunkow lub wyrazenie zgody udzielonej na
mocy niniejszej Umowy wymagaja formy pisemnej i s3 podpisywane przez Strong
zrzekajgcg sie lub wyrazajaca zgode.

Sekcja 5.05. Zawiadomienia

Wszelkie zawiadomienia, wnioski i komunikaty, ktére majg by¢ przekazane lub
przekazywane na mocy ninigjszej Umowy ktorejkolwiek ze Stron, majg formg pisemna. O ile
niniejsza Umowa nie stanowi inaczej, takie zawiadomienie, wniosek Iub inne przekazanie
informacji uwaza si¢ za nalezycie przekazane lub dokonane, gdy jest ono przekazywane
osobiscie, poczta lotniczg lub faksem Stronie, w stosunku do ktérej jest to wymagane lub
dozwolone, lub na adres Strony okreslony ponizej, lub na taki inny adres, jaki Strona ta
wyznaczyta, przez zawiadomienie lub przekazanie Stronie przekazujacej lub ktora przekaze
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takie zawiadomienie, wniosek lub inng informacje.

Adres Kontrybutora:
Ministerstwo Finansow Rzeczypospolitej Polskiej
Dyrektor, Departament Wspotpracy Migdzynarodowe;j
Swietokrzyska 12
Warszawa 00-916
Polska
Tel.: +48 22 694 46 03
Fax: +48 22 694 30 58

Adres EBOR:
Europejski Bank Odbudowy 1 Rozwoju
Five Bank Street
Londyn E14 4BG
Wielka Brytania

Do wiadomosci: Dyrektor, Donor Partnerships
Tel: +44 20 7338 7266
Fax: +44 20 7338 6538

Sekcja 5.06. Prawo wlasciwe

Wszelkie zobowigzania wynikajgce z niniejszej Umowy lub w zwigzku z niniejszag Umowga
lub administrowaniem i zarzadzaniem Funduszem Specjalnym s3 regulowane i interpretowane
zgodnie z migdzynarodowym prawem publicznym.

Sekeja 5.07. Rozstrzyganie sporow

Jezeli miedzy EBOR a Kontrybutorem powstanie spor dotyczacy jakiejkolwiek kwestii
wynikajacej z niniejszej Umowy lub z nig zwigzanej, taki spor bedzie polubownie
rozstrzygniety w drodze konsultacji migdzy Stronami.

Sekcja 5.08. Przywileje i immunitety EBOR

Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie bgdzie uwazane za zrzeczenie sig, rezygnacjg
ani inna modyfikacje jakichkolwiek przywilejow, immunitetéw i zwolnieft EBOR przyznanych
na mocy Umowy o utworzeniu Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju, konwencji
migdzynarodowej lub jakiegokolwiek prawa wiasciwego.

Sekcja 5.09. Jezyk angielski

Wszystkie dokumenty, ktére majg by¢ dostarczone lub komunikaty, ktére majg by¢
przekazane lub sporzadzone na mocy niniejszej Umowy, s3 sporzadzane w jgzyku angielskim
lub jesli sporzadzono je w innych jezykach towarzyszy im tlumaczenie na jezyk angielski
uwierzytelnione przez przekazujacego, ktdre to thumaczenie jest wersja rozstrzygajaca migdzy

Kontrybutorem a EBOR.

10
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Sekcja 5.10. Prawa osob trzecich

Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie naktada obowiazkéw na jakgkolwiek
osobg trzecia.

Sekcja 5.11. Zasady Poufnosci

(a) Bez uszczerbku dla punktu (b) ponizej, Kontrybutor przyjmuje do wiadomosci i zgadza
sig, ze EBOR nie ujawni Kontrybutorowi informacji zwigzanych z niniejsza Umowa,
jezeli takie ujawnienie jest niezgodne z polityka i procedurami EBOR lub gdy EBOR
uzna takie informacje za informacje o charakterze poufnym, zgodnie z jakimkolwiek
zobowigzaniem do zachowania poufnosci, jakie EBOR moze przyja¢ na mocy umowy
w stosunku do 0sdb trzecich lub z innego powodu.

(b) W przypadku gdy EBOR przekaze Kontrybutorowi informacje w formie pisemnej,
elektronicznej lub ustnej i opisane lub oznaczone przez EBOR jako poufne w momencie
ich ujawnienia (tacznie zwane ,,Informacjami Poufnymi”), Kontrybutor zobowiazuje
sig, ze nie ujawni takich Informacji Poufnych Zadnej osobie bez uprzedniej pisemnej
zgody EBOR, z wyjatkiem urzednikow odpowiednich organéw rzadowych lub
ministerialnych, audytoréw i prawnikéw, w oparciu o zasade ,,wiedzy niezbgdnej”, w
celu administrowania niniejsza Umowga, pod warunkiem ze (i) strony te zostaly
powiadomione przez Kontrybutora o poufnym charakterze ujawnionych informacji oraz
(i) beda zwigzane tymi samymi zobowigzaniami dotyczacymi zachowania poufnosci, jak
okre$lono w niniejszej Sekeji 5.11 lub podlegaja kodeksowi zawodowemu postgpowania
i/lub obowigzkéw zawodowych zwigzanych z zachowaniem poufnoéci i s3 zobowigzani
do zapewnienia, Ze takie Informacje Poufne bgda chronione $rodkami bezpieczenstwa
i takim stopniem starannosci, jaki odnositby si¢ do ich wiasnych informacji poufnych.

NA DOWOD CZEGO EBOR i Kontrybutor, dzialajac przez swoich upowaznionych

petnomocnikéw, podpisali niniejsza Umoweg w jezyku angielskim w dwoch oryginalnych
egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

Z upowaznienia Rzadu Rzeczypospolitej W imieniu Europejskiego Banku

Polskiej Odbudowy i Rozwoju:
Imie i nazwisko: Imig i nazwisko:
Stanowisko: Stanowisko:

Data: Data:

11
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GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND

and

EUROPEAN BANK
FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

IN RESPECT OF A SECOND CONTRIBUTION TO THE

EBRD-EU SPECIAL FUND

3 / 1 Z/ 2024

Ref: [ ]
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This Second Contribution Agreement (the ,,Agreement”) is made between:

(1) the Government of the Republic of Poland represented by the Minister of Finance
(the ,,Contributor”); and

(2) the European Bank for Reconstruction and Development (, EBRD”),

(each referred to as a ,,Party” and together as the ,,Parties”).

WHEREAS

(A) EBRD is empowered by Article 18 of the Agreement Establishing the European Bank
for Reconstruction and Development to establish and administer Special Funds and to
carry out activities financed from such Special Funds.

(B) EBRD has established the EBRD-EU Special Fund (the ,,Special Fund”), which is
managed and administered by EBRD in accordance with the Rules of the Special Fund.

(C) The Contributor made a first contribution of PLN 6,375,000 (six million three hundred
and seventy five thousand Polish zloty) available to the Special Fund pursuant to
a contribution agreement between the Contributor and EBRD dated 26 March 2019 (the

. First Contribution Agreement”).

(D) The Contributor wishes to make a second contribution available to the Special Fund to
be used to finance activities in accordance with the Rules, the terms and conditions of
the First Contribution Agreement and the terms and conditions of this Agreement.

(E) The Parties wish to note substantial convergence of development priorities of Poland and
of EBRD activities in the country, namely, among others in areas such as accelerating
green investments, supporting the competitiveness of Polish companies through
innovation, digitalization, and good governance, as well as strengthening resilience and
economic integration. In selecting the Activities, EBRD will strive to prioritise the above

areas of intervention.

NOW THEREFORE the Parties agree as follows:
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Section 1.01° Definitions

ARTICLE I - DEFINITIONS

Wherever used in this Agreement, unless the context otherwise requires, the following terms

have the following meanings:

LHActivities”

,,Administrative Fee”

,,Contribution”

,»EBRD Corporate
Procurement Policy”

,,Enforcement Policy and
Procedures”

» PLN”

,,Prohibited Practices”

,.Resources”

,Rules”

,»Special Fund”

., Window”

has the meaning given to such term in Section 3.02 (Use of the
Resources).

means the fee determined by EBRD in accordance with Section
3.04 (Administrative Fee).

means the funds made or to be made available by the
Contributor to EBRD in accordance with Section 2.01(a)

(Contribution).

means the Corporate Procurement Policy of the European Bank
for Reconstruction and Development, as amended from time to

time by EBRD.

means EBRD’s Enforcement Policy and Procedures dated
4 October 2017, as amended from time to time, and any policy or
procedures adopted by EBRD as a successor to or replacement of
such policy and procedures.

means the lawful currency of the Republic of Poland.

has the meaning as defined in the Enforcement Policy and
Procedures effective as of the date of this Agreement.

has the meaning given to such term in Section 3.01 (Resources).
means the Rules of the EBRD-EU Special Fund adopted by the
EBRD Board of Directors on 16 July 2018, as may be amended
from time to time in accordance with their terms.

means the EBRD-EU Special Fund.

means Poland's Technical Assistance Window of the Special
Fund, established pursuant to the First Contribution Agreement.

Poz. 259
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Section 1.02 Interpretation
In this Agreement:

(i)  unless the context otherwise requires, words denoting the singular include the plural and
vice versa,

(ii) a reference to a specified Section or paragraph shall be construed as a reference to that
specified Section or paragraph of this Agreement;

(iii) a reference (i) to an amendment or to an agreement being amended includes
a supplement, variation, assignment, novation, restatement or re-enactment, and (i) to an
agreement shall be construed as a reference to such agreement as it may be amended

from time to time;

(iv) the headings and the table of contents are inserted for convenience of reference only and
shall not affect the interpretation of this Agreement;

(v) any reference to ,,Jaw” means any law (including any common or customary law) and
any treaty, constitution, statute, legislation, decree, normative act, rule, regulation,
judgement, order, writ, injunction, determination, award or other legislative or
administrative measure or judicial or arbitral decision in any jurisdiction which has the
force of law or the compliance with which is in accordance with general practice in such

jurisdiction; and

(vi) ,,including” and ,,include” shall be deemed to be followed by ,,without limitation” where
not so followed.

ARTICLE II - POLAND'S CONTRIBUTION

Section 2.01 Contribution

(a) The Contributor shall make available to EBRD as a contribution to the Window the
amount of PLN 4,500,000 (four million five hundred thousand Polish zloty) (the

"Contribution").

(b) The Contributor shall make the payment of the Contribution in cash in one instalment
within fourteen days of a payment request issued by EBRD to the Contributor and to
such account as EBRD shall notify by notice to the Contributor.

(¢) In accordance with Section 3.04(b)(i) (Payment of Contributions) of the Rules, upon
receipt of the Contribution by EBRD, EBRD shall translate the Contribution into Euro
(using the EBRD’s foreign exchange rate) on the date of receipt. The amount of Euro so
calculated shall be deemed to be the amount of the Contribution for the purpose of the

Rules and this Agreement.

Section 2.02 Application of the Rules to the Contribution

(a) The Contributor confirms that it has received a copy of the Rules, as in force on the date
of this Agreement, and hereby accepts the application of the Rules to the Contribution.
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(b)

In the event of any inconsistency between this Agreement and the Rules, the Rules shall
prevail.

ARTICLE 111 - USE AND GOVERNANCE

Section 3.01 Resources

(a)

(b)

The resources of the Window (the ,,Resources™) shall consist of:

(i) amounts received by EBRD for inclusion in the Window in accordance with
the First Contribution Agreement and Section 2.01(a) (Contribution) of this

Agreement;

(ii) any income derived from investment of the funds in the Window (including any
positive interest, foreign exchange gains and similar income); and

(iii) any amounts recovered pursuant to Section 4.01(b) (Administration of the
Resources) of this Agreement.

In the event that EBRD receives any cost-sharing contributions from a beneficiary of
any of the Activities, EBRD may (in its sole discretion) reimburse such amount to the
Resources in accordance with paragraph (a)(ii) above.

Section 3.02 Use of the Resources

(a)

(b)

EBRD shall use the Resources to finance certain activities in Poland (the ,,Activities”).
In particular, EBRD shall use the Resources to finance:

(i) technical assistance activities, including institutional support, training and/or
advisory services administered or supervised by EBRD in the Republic of Poland;

and

(ii) such other activities as may be agreed from time to time in writing between
EBRD and the Contributor.

EBRD may also use the Resources to pay:

(i) in accordance with its usual policies and procedures, any reasonable fees, travel
costs and/or other costs, and/or reasonable expenses for services provided by
experts performing missions for EBRD related to the Activities financed from

Resources;

(ii) in accordance with its usual policies and procedures, any reasonable travel costs
and other related expenses incurred by EBRD employees, as required, in
connection with the implementation of Activities financed with the Resources;

(iii) the Administrative Fee in accordance with Section 3.04 (Addministrative Fee);

(iv) any costs of recovery in accordance with Section 4.01(b) (ddministration of the
Resources); and
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(v) any negative interest, foreign exchange losses and similar costs incurred with
respect to the Window.

Section 3.03 Approval of Use of the Resources

(a) The Contributor hereby agrees and empowers EBRD to approve the use of the Resources
to finance each Activity.

(b) Prior to approving the use of Resources, EBRD will send to the Contributor for information
a brief description of the planned Activity.

Section 3.04 Administrative Fee

(@) EBRD may deduct from the Contribution and retain for its own account
an administrative fee (the ,,Administrative Fee”) to cover certain expenses associated
with the management and administration of the Resources.

(b) The Administrative Fee shall be an amount equal to:

(i)  if the amount of the Contribution is less than the PLN equivalent of EUR 5,000,000,
5% of such amount (subject to an aggregate minimum fee of the PLN equivalent of

EUR 25,000);

(ii) if the amount of the Contribution is equal to or more than the PLN equivalent of
EUR 5,000,000 but less than the PLN equivalent of EUR 25,000,000, 4% of such

amount; and

(iii) if the amount is equal to or more than the PLN equivalent of EUR 25,000,000, 3%
of such amount.

ARTICLE 1V — ADMINISTRATION

Section 4.01 Administration of the Resources

(2) EBRD shall be responsible for the management and administration of the Resources, in
accordance with the Rules, the provisions of this Agreement and its relevant policies and

procedures.

(b) In the event of misuse or alleged misuse of any part of the Resources by any third party,
EBRD may undertake recovery proceedings against such third party in accordance with
its usual policies and procedures. Any part of the Resources recovered shall be repaid to
the Window in accordance with Section 3.01(a)(iii) (Resources). The Resources shall be
used to pay any costs of recovery in accordance with Section 3.02(b)(iv) (Use of the
Resources). In the event of insufficient Resources to cover such costs, EBRD shall
consult with the Contributor to determine whether to commence, or continue, the recovery
proceedings and agree arrangements to cover costs.

Section 4.02 Reporting Requirements

(a) EBRD shall provide the Contributor with a copy of the Window's unaudited financial

7



Monitor Polski - 18 — Poz. 259

statements in accordance with Section 5.07(e) (dccounts and Audit) of the Rules, within
six (6) months after the end of each financial year of EBRD.

(b) EBRD shall, after completion of each Activity, submit to the Contributor a completion
report describing the outcome of the Activity financed with the Resources.

Section 4.03 Visibility

EBRD shall ensure that the Contributor is publicly acknowledged with respect to Activities
financed with the Resources as appropriate.

Section 4.04 Liability

EBRD shall have no liability or obligations to the Contributor under this Agreement
except for managing and administering the Resources, in accordance with the Rules and

the provisions of this Agreement.

Section 4.05 Prohibited Practices

(a) EBRD shall carry out investigations into suspected Prohibited Practices in relation to the
Resources, or Activities financed with the Resources, in accordance with the Enforcement
Policy and Procedures, and subject to the principle of proportionality.

(b) EBRD shall promptly notify the Contributor of any enforcement actions taken as a result of
enforcement proceedings or settlements, in accordance with the Enforcement Policy and

Procedures.

ARTICLE V - MISCELLANEOUS

Section 5.01 Entry into Force

This Agreement shall enter into force on the date when the last of the two Parties signs.

Section 5.02 Suspension

Either of the Parties may suspend this Agreement by not less than 6 months written notice to
the other Party. Upon receipt of such a suspension notice by either Party:

a. EBRD shall not approve any further Activities to be financed with the Resources;
and

b. EBRD shall cease all activities relating to the Resources, except those incidental to
the orderly realisation, conservation and preservation of such Resources and the
settlement of the direct or contingent obligations to which such Resources may be
subject in accordance with Section 3.02 (Use of the Resources)

provided that any agreement already entered into between EBRD and any third party for the
purpose of implementing this Agreement shall not be affected by the suspension notice and
EBRD may continue to make withdrawals from the Window in respect of such agreements

until their completion or termination.
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Section 5.03 Termination

(a) This Agreement shall remain in force until terminated in accordance with paragraph (b)
below.

(b)  Unless otherwise agreed between the Parties, on the earliest of:

(i)  the expiry of the notice period of a suspension notice provided in accordance with
Section 5.02 (Suspension); or

(i) the date on which EBRD notifies the Contributor that the Resources have been
fully utilised,

and provided that all liabilities (including payment of the Administrative Fee) have been
discharged or provided for and any outstanding claims by EBRD against the Contributor in
respect of this Agreement have been settled and EBRD's reporting obligations pursuant to
Section 4.02 (Reporting Requirements) have been fulfilled, this Agreement shall (subject to
paragraph (c) below) terminate and EBRD shall return any amount remaining in the Window

to the Contributor.

(c) The provisions of Section 3.02 (Use of the Resources), Section 4.04 (Liability),
this Section 5.03(c), Section 5.07 (Settlement of Disputes), Section 5.08 (Privileges
and Immunities of EBRD) and Section 5.09 (English Language), shall survive
the termination of this Agreement.

Section 5.04 Amendment and Waiver

(a) Any amendment to this Agreement (including this Section 5.04) shall be in writing,
signed by both Parties.

(b)  Any waiver of any of the terms or conditions of, or consent given under, this
Agreement, shall be in writing and signed by the Party giving the waiver or consent.

Section 5.05 Notices

Any notices, application and communication to be given or made pursuant to this Agreement
to either Party shall be in writing. Except as otherwise provided in this Agreement, such
notice, application or other communication shall be deemed to have been duly given or made
when it is delivered by hand, airmail or facsimile transmission to the Party to which it is
required or permitted to be given or made at such Party's address specified below or at such
other address as such Party designates by notice to the Party giving or making such notice,
application or other communication.

For the Contributor:
Ministry of Finance of the Republic of Poland
Head of the International Cooperation Department
Swigtokrzyska 12,
Warsaw 00-916
Poland
Tel.: +48 22 694 46 03
Fax: +48 22 694 30 58
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For EBRD:
European Bank for Reconstruction and Development

Five Bank Street
London E14 4BG
United Kingdom

Attention: Director, Donor Partnerships
Tel: +44 20 7338 7266
Fax: +44 20 7338 6538

Section 5.06 Governing Law

Any obligations arising out of or in connection with this Agreement or the administration and
management of the Special Fund shall be governed by and construed in accordance with

public international law.

Section 5.07 Settlement of Disputes

If a disagreement should arise between EBRD and the Contributor concerning any matter arising
out of, or in connection with, this Agreement, such disagreement shall be amicably settled by

consultation between the Parties.

Section 5.08 Privileges and Immunities of EBRD

Nothing in this Agreement shall be deemed to be a waiver, renunciation or other modification of
any privileges, immunities and exemptions of EBRD accorded under the Agreement Establishing
the European Bank for Reconstruction and Development, international convention or any

applicable law.

Section 5.09 English Language

All documents to be furnished or communications to be given or made under this Agreement
shall be in the English language or, if in another language, shall be accompanied by a translation
into English certified by the Party providing the documents or communications, which translation
shall be the governing version between the Contributor and EBRD.

Section 5.10 Third Party Rights

None of the terms of this Agreement are intended to be enforceable by any third party.

Section 5.11 Confidentiality

(a) Without prejudice to paragraph (b) below, the Contributor acknowledges and agrees that
EBRD shall not disclose to the Contributor information in relation to this Agreement where
such disclosure is inconsistent with EBRD’s policies and procedures, or where EBRD
deems such information to be of confidential nature either pursuant to any confidentiality
obligation EBRD may have assumed contractually in relation to third parties or otherwise.

(c) In the event that EBRD shall provide the Contributor with information either in written,
electronic or oral form and described or marked as confidential by EBRD at the time of
disclosure (collectively, the "Confidential Information"), the Contributor undertakes that
it shall not at any time disclose to any person such Confidential Information without prior

10
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written consent of EBRD, other than to the officials of its relevant governmental or
ministerial authorities, auditors and attorneys, on a "need-to-know" basis for the purpose of
administering this Agreement, provided that (i) such parties have been notified by
the Contributor about the confidential nature of the disclosed information and (ii) shall be
bound by the same confidentiality obligations as set out in this Section 5.11 or are subject
to professional code of conduct and/or professional obligations of confidentiality and are
obliged to ensure that such Confidential Information is protected with security measures and
a degreg of care that would apply to their own confidential information.

IN WITNESS WHEREOF, the EBRD and the Contributor each acting through its duly
authorised representative, have caused this Agreement to be signed in English, in two originals,

one foreach Party.

For the Government of the Republic For the European Bank for
of Poland: Reconstruction and Development:

o csoy %/Qw«m(( L e

Name: F;Aujﬂ: KARBO WNITK Name: CAMILLA 0770
Position: UN DERSEQP\gTAR\/ OF STATE Position:DngWOQ/) DoNo A MINER-SHIPS

Date: /'7/ 42/ 202 Date: 9{41/202J1
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